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VENDIM
Nr.331, daté 14.4.2011

PER MIRATIMIN E RREGULLIT TEKNIK “PER KERKESAT THELBESORE DHE
VLERESIMIN E KONFORMITETIT TE PAJISJEVE RADIO DHE FUNDORE TK
TELEKOMUNIKACIONEVE?”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés, t€ nenit 8 t&€ ligjit nr.9779, dat€ 16.7.2007 “Pér
siguriné e pérgjithshme, kérkesat thelbé€sore dhe vlerésimin e konformitetit t€ produkteve joushqgimore”,
si dhe té nenit 5 t& ligjit nr.9918, daté¢ 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e
Shqipéris€”, me propozimin e Ministrit pér Inovacionin dhe Teknologjiné e Informacionit e té
Komunikimit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e rregullit teknik “Pér kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit t€ pajisjeve
radio dhe fundore té telekomunikacioneve”, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

RREGULLI TEKNIK
PER KERKESAT THELBESORE DHE VLERESIMIN E KONFORMITETIT TE PAJISJEVE RADIO
DHE FUNDORE TE TELEKOMUNIKACIONEVE

1. Fusha e zbatimit

1.1 Ky rregull zbatohet pér:

- pajisjet e radiokomunikimit;

- pajisjet fundore té telekomunikacioneve.

1.2 Ky rregull zbatohet, gjithashtu, pér aparatet sipas pércaktimit né pikén 2, kur ato pérfshijné
si njé pjesé té téré ose si aksesor:

- njé pajisje mjekésore; ose

- njé pajisje mjekésore aktive transplantimi.

1.3 Ky rregull pércakton kérkesat thelbésore né veprimtariné e vendosjes né treg, l€vizjes sé liré
dhe vénies né shérbim t€ pajisjeve radio e t€ pajisjeve fundore t€ telekomunikacioneve né Republikén e
Shqipérisé. Ky rregull zbatohet pér té gjitha pajisjet e importuara, si dhe pér ato q¢ mund t&€ prodhohen
né Shqipéri.

1.4 Ky rregull teknik nuk zbatohet pér pajisjet radio dhe pajisjet fundore té telekomunikacioneve
té listuara né aneksin 1.

1.5 Ky rregull teknik zbatohet pér pajisjet q€ p€rdoren ekskluzivisht pér aktivitete q€ lidhen me
siguriné publike, mbrojtjen, siguriné kombétare dhe aktivitetet e shtetit né fushén e aplikimit t€ ligjit
kundér krimit né Republikén e Shqipérisé.

1.6 Nuk pengohen apo krijohen pengesa pér shfagjen né panaire, ekspozita e né demonstrime té
aparateve € nuk jané né€ pérputhje me kété rregull, me kushtin gé njé shénim i qarté dhe i dukshém
tregon g€ njé aparat i tillé nuk mund t€ vendoset n€ treg apo n€ shérbim pa u sjellé né pérputhje me kéte
rregull teknik.

1.7 Ky rregull zbatohet pér fabrikuesit, pérfagésuesit e autorizuar té€ fabrikuesve, subjektet
pérgjegjése pér vendosjen e pajisjeve né tregun shqiptar dhe nga operatorét e rrjeteve t&€ komunikimeve
elektronike (kur blerja béhet prej tyre jashté tregut shqiptar).

2. Pérkufizime

Pér géllimin e kétij rregulli termat e méposhtém kané kéto kuptime:

“Aparat” do t& kuptojmé cdo pajisje q€ ésht€ ose pajisje radioje, ose pajisje fundore e
telekomunikacioneve, ose g€ t€ dyja.

3639



“Klasa té pajisjeve” do t€ kuptojmé njé klasé g€ identifikon tipa t€ caktuar t€ aparateve, t€ cilét
sipas kétij rregulli konsiderohen t€ ngjashme, si dhe ato ndérfage pér t€ cilat aparati €shté projektuar.
Aparatet mund t’i pérkasin mé shumé se njé klase t€ pajisjeve.

“Klasa 17 do t’i referohet pajisjeve, té cilat mund t€ vendosen né treg dhe t€ vendosen né
shérbim pa kufizime sipas kétij rregulli.

“Klasa 2” do t’i referohet pajisjeve pér t€ cilat jané aplikuar kufizime gjat€ vendosjes né treg ose
vendosjes né€ shérbim sipas kétij rregulli.

“Pajisje radioje” do té kuptojmé njé produkt, ose komponent t€ caktuar, i aft€ pér komunikim
me ané t€ emetimit dhe/ose marrjes s€ valéve radio, duke pérdorur spektrin e pércaktuar pér
radiokomunikim toké&sor/hapésinor.

“Pajisje fundore té telekomunikacioneve” do t€ kuptojmé njé produkt g€ mundéson komunikimin
ose njé komponent té caktuar qé ka si gé€llim lidhjen direkt ose indirekt né cfarédolloj ményre né
ndérfaget e rrjeteve publike té telekomunikacioneve.

“Ndérfage” do t€ kuptojmé njé piké lidhjeje fizike fundore t€ rrjetit, né t& cilén i ofrohet akses
né rrjetin publik t€ telekomunikacioneve njé pérdoruesi, dhe/ose njé ndérfage qé€ specifikon njé lidhje
radio midis pajisjeve radio.

“Dokumentacioni teknik” do t€ kuptojmé dokumentacionin g€ pérshkruan njé pajisje dhe qé
ofron informacione dhe shpjegime se si jané implementuar kérkesat thelbésore.

“Brez frekuence i harmonizuar” do t€ kuptojmé brezin e frekuencave, i cili né té gjithé ose né
pjesén mé t€ madhe t€ vendeve europiane éshté i parashikuar pér pérdorim pér pajisjet radio me vecori té
njéjta teknike (radiofrekuenca, modulimi, fuqgia etj.).

“Valé radioje” do t€ kuptojmé valét elektromagnetike té frekuencave nén 3000 GHz t€ pérhapura
né hapésiré.

“Interferencé e démshme” do t€ kuptojmé interferencén, e cila rrezikon funksionimin e njé
shérbimi t€ radiodrejtimit, ose t€ shérbimeve t€ tjera t€ siguris€, ose g€ nga ana tjet€r degradon
seriozisht, pengon ose ndérpret né ményré té pérs€ritur njé shérbim té radiokomunikimeve, t€ cilat
operojné né pérputhje me radiorregulloret e ITU ose rregulloret kombétare.

“Organiz€m europian i notifikuar” éshté njé organiz€m i vlerésimit t€ konformitetit, i njohur nga
Komisioni Europian dhe i regjistruar né fagen e tij zyrtare si njé trup kompetent pér kryerjen e detyrave
specifike té vlerésimit t¢ konformitetit.

3. Kérkesat thelbésore

3.1 Pér t& gjitha pajisjet brenda fushés s€ kétij rregulli, aplikohen kéto kérkesa thelbésore:

a) Mbrojtja e shéndetit dhe sigurimi i pérdoruesit, si dhe i ¢do personi tjetér, duke pérfshiré edhe
objektivat lidhur me kérkesat e siguris€, por pa aplikimin e njé vlere limit t& tensionit, sipas rregullave t&
miratuara me vendimin e Ké&shillit t&¢ Ministrave nr.369, daté 27.3.2008 “Pér miratimin e rregullimit
teknik “Pér kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit t€ pajisjeve elektrike, t& projektuara pér
pérdorimin brenda disa kufijve t€ tensionit””.

b) Kérkesat mbrojté€se lidhur me pajtueshmériné elektromagnetike, sipas rregullave té miratuara
me vendimin e Késhillit t€ Ministrave nr.864, daté¢ 18.6.2008 “Pér miratimin e rregullimit teknik “Pér
kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit t&¢ pé€rputhshmérisé elektromagnetike””.

3.2 Pérveg kérkesave té pércaktuara né paragrafin 3.1 mé sipér, pajisjet radio duhen ndértuar né
ményré t€ tille, qé té pérdorin efektivisht spektrin e pércaktuar pé€r burime radiokomunikimi
tokésore/hapésinore dhe orbitale, né ményré g€ t€ shmangen interferencat e démshme.

3.3 Pér aparate brenda njé klase t€ caktuar t€ pajisjeve ose aparatet e tipave t€ veganté, ministri
pérgjegjés pér telekomunikacionin, mund t€ kérkojé pérmbushjen e kérkesave specifike t&€ méposhtme:

a) konstruktimin qé té bashkéveprojné me ané t€ rrjeteve me aparate t€ tjera dhe g€ té mund té
lidhen n€ ndérfaqge t€ tipave t€ pérshtatshém né treg; dhe/ose

b) konstruktimin qé t&€ mos démtojné rrjetin, funksionimin e tij, ose t€ mos keqpé€rdoré burimet e
rrjetit, g¢ mund té shkaktojné€ njé degradim té papranueshém té shérbimit; dhe/ose

c) té pérfshijn€ masa mbrojt€se, pér t€ siguruar q€ t€ dhénat personale dhe fshehtésia e
pérdoruesit dhe e abonentit t€ jené t€ mbrojtura; dhe/ose

d) té mbéshtetin cilési t€ caktuara, duke siguruar shmangien e mashtrimit; dhe/ose

e) t€ mbéshtetin cilési té caktuara, duke siguruar akses né¢ shérbimet e emergjencés; dhe/ose

f) t& mbéshtetin cilési t€ caktuara né ményré qé té thjeshtohet pérdorimi i tyre nga pérdoruesit
me aftési t€ kufizuara.
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4. Vendosja né treg

4.1 Pajisjet radio dhe pajisjet fundore t€ telekomunikacioneve mund t€ vendosen né treg vetém
né qofté se plotésojné kérkesat thelbésore t€ kétij rregulli teknik dhe kur ato jané instaluar si¢ duhet dhe
mirémbajtur e pérdorur pér géllimin e synuar.

4.2 Aparatet, g€ jan€ né pajtim me kérkesat thelbésore, mund t€ vendosen né treg nga njé person
fizik ose juridik.

4.3 Fabrikuesi ose personi g€ vendos né treg aparatin €sht€ pérgjegjés pér té siguruar q€ aparati
éshté né pérputhje me kété rregull teknik.

4.4 Importuesi, ose personi i cili sjell aparatin nga jashté Shqipéris€ dhe e vendos até né treg,
mban t€ njéjtat pérgjegjési si fabrikues dhe duhet t€ sigurojé qé produkti éshté né pajtim me kété rregull
teknik.

4.5 Personi pérgjegjés pér vendosjen né treg t€ aparateve €shté i detyruar t’i japé pérdoruesit
instruksionin e pérdorimit n€ gjuhén shqipe, si dhe njé fotokopje t€ origjinalit t€ deklarat€s sé
konformitetit me kérkesat thelbésore.

4.6 Kur aparati vendoset né treg duhet t€ keté t€ fiksuar markén pérkatése t€ konformitetit.

4.7 Kur pajisja radio vendoset né treg, informacioni rreth q€llimit t€ pérdorimit duhet t€ jeté i
mjaftueshém pér t'u identifikuar n€ paketim dhe né€ instruksionet e pérdorimit t€ pajisjes, si dhe t€
njoftojé pérdoruesin me ané t€ identifikuesit t€ klasés sé pajisjes, pér kufizimet potenciale té€ pérdorimit té
pajisjes radio né€ vende t€ caktuara.

4.8 Kur pajisja fundore e telekomunikacionit vendoset né treg, informacioni duhet t€ jeté i
mjaftueshém pér té identifikuar nd€rfaget né rrjetin publik t€ telekomunikacioneve, te té cilét pajisja éshté
lidhur. Pér té gjitha aparatet ky informacion duhet t€ shfaget né ményré t¢ dukshme.

4.9 Pér t€ garantuar sigurin€é e pérdoruesit, fabrikuesi ose personi pérgjegjés pér vendosjen e
aparateve né treg, duhet t€ zbatojé detyrimet sipas ligjit nr.9779, daté 16.7.2007.

4.10 NE€ rastin e pajisjeve radio, fabrikuesi ose personi pérgjegjés pér vendosjen e pajisjeve né
treg éshté i detyruar t€ njoftojé¢ AKEP-in pér njohjen e konformitetit, sipas pércaktimeve t& pikés 5. Njé
detyrim t€ till€ e ka edhe tregtuesi i kétyre pajisjeve.

4.11 N pércaktimin e kérkesave sipas pikés 3.3 mé sipér, ministri pérgjegjés pércakton njé
periudhé t€ arsyeshme kohore pér pérmbushjen e tyre pér pajisjet € vendosura né treg pér heré té paré
para datés s€ pércaktimit té kétyre kérkesave t€ vecanta.

5. Procedura e njohjes s¢ konformitetit

5.1 Autoriteti i Komunikimeve Elektronike dhe Postare (AKEP), éshté pérgjegjés pér njohjen e
konformitetit pér pajisjet radio t€ telekomunikacioneve g€ punojné né breza frekuencash jo t&
harmonizuar.

5.2 Fabrikuesi, pérfagésuesi i autorizuar, importuesi ose personi pérgjegjés pér vendosjen né
treg t€ pajisjeve radio, duhet t€ njoftojné AKEP-in pér njohjen e konformitetit pérpara importimit dhe
vendosjes né treg pér heré t€ par€ t€ pajisjes/eve radio g€ punojné né€ breza frekuencash jo t€
harmonizuar.

5.3 Procedura e pércaktuar né pikén 2 mé sip€r, duhet t€ zbatohet nga ¢do person fizik dhe
juridik, nése éshté publik ose privat, vendas ose i huaj. Subjekti aplikant &shté i detyruar t&€ njoftojé
AKEP-in, sé paku katér javé pérpara importimit dhe vendosjes s€ pajisjeve radio né tregun shqiptar.

5.4 Njoftimi dhe procedura e njohjes sé konformitetit &shté e detyrueshme pér pajisjet radio, gé
synohet t€ prodhohen, importohen, vendosen né treg, me pérjashtim t€ pajisjeve radio gé punojné né
frekuenca t€ harmonizuara, t€ pérfshira né listén e publikuar sipas pikés 5.6.

5.5 Né Republikén e Shqipéris€ mund té importohen dhe t€ vendosen né treg pa njoftim, pajisjet,
t€ cilat pérfshihen né grupet e pajisjeve, si mé poshté:

- pajisjet fundore té telekomunikacioneve gé i bashkéngjiten rrjetave fikse;

- pajisjet radio jotransmetuese;

- pajisjet radio, si p.sh., telefonat GSM, t€ cilat transmetojné vetém nén kontrollin e njé rrjeti.

5.6 AKEP-i harton njé list€ t& pajisjeve, t€ cilat mund t€ importohen dhe té vendosen né treg pa
kryer njoftimin dhe procedurén e njohjes sé€ konformitetit. Kjo listé rishikohet periodikisht duke pérfshiré
né té pajisje té klasés 1, lista e pajisjeve do t€ jeté e prezantuar népérmjet fages zyrtare t&¢ AKEP-it né
internet: www.akep.al.

5.7 Procesi i njohjes s¢ konformitetit éshté, gjithashtu, i detyrueshém pér subjektet pérdoruese té
pajisjeve radio, té cilat pér heré t€ paré importohen direkt prej tyre nga jasht€ Shqipérisé.
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5.8 Formulari i njoftimit duhet t€ jeté sipas aneksit 8, bashkélidhur kétij vendimi (n€ gjuhén
shqipe ose angleze), t€ cilat mund t€ sigurohen né internet né fagen zyrtare t¢ AKEP-it: www.akep.al.

5.9 Formulari i njoftimit duhet t€ pérmbajé informacion pér karakteristikat radio t€ pajisjes, né
vecanti pér brezat e frekuencave, hapésirén e kanalit, llojin e modulimit dhe fuqiné RF né dalje, si dhe
numrin e identifikimit t€ organit t€ autorizuar/organizmit europian t€ notifikuar, i cili ésht€ pérfshiré né
vlerésimin e konformitetit t€ pajisjes. Organi i autorizuar/organizmi europian i notifikuar nuk i bén
publike informacionet e fituara gjaté procesit t€ njoftimit.

5.10 Njoftimi i dérguar nga aplikanti dhe dokumenti i l€shuar pér njohjen e konformitetit:

- nuk do t€ thot€ aprovim i pérdorimit t€ pajisjeve radio né territorin e Republikés s€ Shqipérisé;

- nuk garanton léshimin e njé autorizimi pér pérdoruesin dhe pér vendosjen né operim t€ pajisjes
radio;

- nuk e lehtéson aplikantin nga detyrimet e tij sipas kétij rregulli.

5.11 Dokumentacioni bashkéngjitur me formularin e njoftimit duhet t€ jeté, si mé poshté:

- pérshkrimi teknik dhe specifikimet teknike, sipas dokumentacionit t¢ fabrikuesit, ose raportet e
testimit;

- deklarata e konformitetit e 1éshuar nga fabrikuesi, sipas kétij rregulli teknik dhe/ose opinioni i
organit t€ autorizuar/organizmi europian i notifikuar, nése ai €shté parashikuar nga procedurat e
vlerésimit té& konformitetit.

5.12 Vlefshméria e certifikatave dhe e raporteve té testimit, t€ l€shuara nga organet e vlerésimit
té konformitetit, t€ cilat kryejné aktivitet jashté territorit t€¢ Republikés sé Shqipéris€, béhet sipas
pércaktimeve t€ ligjit nr.9779, daté 16.7.2007.

5.13 Formulari i njoftimit konsiderohet t€ jeté i plotésuar, kur té gjitha kérkesat lidhur me
formén dhe pérmbajtjen e tij jané ploté€suar. Ky konsiderohet si momenti i fillimit t€ procesit t€ njohjes sé
konformitetit.

5.14 Né procesin e njohjes s€ konformitetit duhet t€ merret, gjithashtu, né konsideraté plani
kombétar i radiofrekuencave, duke refuzuar njohjen e konformitetit pér pajisjet radio q€ pérdorin breza
radiofrekuence, té cilét né két€ plan jané pé€rcaktuar pér géllime t€ tjera.

5.15 Né bazé té njoftimit t€ marré dhe dokumentacionit bashkéngjitur tij, AKEP-i pasi shqyrton
nése plotésohen konditat pér importimin dhe/ose vendosjen né treg t€ pajisjes radio, sipas kétij rregulli,
konfirmon njohjen e konformitetit.

5.16 Né rastin e mospérputhjes me kushtet e paraqgitura né kété rregull teknik, AKEP-i informon
subjektin aplikant, qé pajisja radio pérkat€se nuk mund t€ pérdoret né Republikén e Shqipérisé. Cdo
refuzim pér njohjen e konformitetit t€ njé pajisjeje radioje duhet t€ jet€ i motivuar.

5.17 AKEP-i mund té refuzojé aplikimin pér njohje t€ konformitetit, nése €sht€¢ e ndaluar
vendosja e njé pajisje t€ caktuar radioje né tregun e Bashkimit Europian.

5.18 Pajisja radio e parashikuar pér t’iu nénshtruar procesit t€ njohjes sé¢ konformitetit, mund t&
importohet dhe vendoset né treg vetém pas léshimit té¢ dokumentit pérkatés t&€ njohjes sé konformitetit.

5.19 Vlefshméria e njohjes sé konformitetit €shté e kufizuar vetém pér tipin e pajisjes radio té
njoftuar.

5.20 Njohja e konformitetit nuk pérfagéson njé certifikaté vlerésimi t€ konformitetit té€ pajisjes
radio me kérkesat thelbésore.

5.21 Njohja e konformitetit t& pajisjeve radio mund té revokohet kur provohet shkelja e
kérkesave thelbé€sore té specifikuara né deklaratén e konformitetit, t& Iéshuar nga fabrikuesi, ose kur
éshté vértetuar pérdorimi i tij jo né pajtim me planin kombétar té radiofrekuencave dhe me specifikimet
teknike t€ njoftuara nga aplikanti.

5.22 AKEP-i pérditéson listén e publikuar t€ pajisjeve radio pér té cilat €shté l€shuar njohja e
konformitetit né fagen zyrtare www.akep.al.

5.23 Pérgjegjésia pér sigurin€, funksionimin, cilésiné dhe besueshmériné e pajisjeve radio sipas
kérkesave thelbésore pér t€ cilat éshté l€shuar njohja e konformitetit, bie plotésisht mbi subjektet q€ e
kané marré dokumentin e njohjes s¢ konformitetit.

5.24 Operatorét jané t€ detyruar t€ lidhin né rrjet vetém pajisje radioje, t€ cilat kané kaluar
procesin e njohjes sé konformitetit.

5.25 Konfirmimi i njohjes sé konformitetit pér pajisjet radio béhet né gjuhén shqipe ose angleze,
sipas modelit t€ paraqitur né aneksin 9 t& kétij rregulli.
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5.26 Procesi i njohjes s€¢ konformitetit &sht€ i vlefshém pér t€ gjitha pajisjet radio t€ aplikantit
fillestar t€ njoftimit, me kusht qé t€ jené identike me até qé éshté njoftuar.

5.27 Njohja e konformitetit, e cila i l€shohet pér heré t€ par€ njé subjekti aplikant, €sht€ e
vlefshme edhe pér ¢do subjekt tjetér, i cili ka né zotérim pajisje radio t€ t€ njéjtit tip. Procesi i njoftimit
éshté i vlefshém pér t€ gjitha pajisjet radioidentike té t€ njéjtit tip, pavarésisht autorit t€ njoftimit.

5.28 Né pérfundim té procedurés sé njoftimit, AKEP-i regjistron né bazén e té dhénave, tipin e
pajisjes radio, parametrat pérkatés dhe subjektin, i cili ka dérguar njoftimin.

5.29 Pér pajisjet e radiokomunikimit me pérdorim dhe qéndrim té pérkohshém né Republikén e
Shqipéris€, jo mé shumé se tre muaj, AKEP-i né rastet e justifikuara mund t€ b&jé njohjen e konformitetit
me proceduré t€ pérshpejtuar.

6. Klasifikimi i pajisjeve radio

6.1 Aparatet jané t€ identifikuara né dy klasa:

Klasa 1 do t’i referohet pajisjeve, t€ cilat mund t€ vendosen né treg dhe t€ vendosen né shérbim
pa kufizime. Pér kété klas€ t€ pajisjeve, nuk €shté pércaktuar njé identifikues i klasés s€ pajisjeve. Né
keté klasé jané t€ pérfshira:

- pajisjet fundore té telekomunikacioneve qé pérfshihen né rrjetet fikse;

- pajisjet radio jotransmetuese (vetém pajisjet marrése);

- pajisjet radio, té cilat transmetojné vetém nén kontrollin e njé rrjeti;

- radiotransmetuesit, q¢ punojné né breza t€ frekuencave t€ harmonizuar né Shqipéri dhe né
vendet e Bashkimit Europian.

Klasa 2 do t’i referohet pajisjeve pér té cilat jané€ aplikuar kufizime gjat€ vendosjes né treg ose
vendosjes né shérbim. Pér kété klasé t€ pajisjeve €shté pércaktuar njé identifikues i klasés sé pajisjeve.
Pajisja e késaj klase duhet t€ shénohet me njé simbol lajmérues (njé rreth me njé pikécuditése brenda saj).
Ky simbol tregon g€ pajisja radiotransmetuese punon né breza frekuence jo t€ harmonizuar. Pajisja radio,
e cila nuk i pérket klas€s 1, si¢ jané ato té cilat pérdorin breza frekuence jo t€ harmonizuar, pérfshihet né
klasén 2.

7. Vendosja né shérbim

7.1 Aparatet vihen né shérbim sipas qéllimit t&€ parashikuar nga fabrikuesi vet€ém kur ato
plotésojné kérkesat thelbésore dhe dispozitat e tjera pérkatése t€ kétij rregulli teknik.

7.2 AKEP-i mund t¢ kufizojé vénien né shérbim té pajisjeve radio vetém pér shkage apo arsye né
lidhje me pérdorimin efektiv dhe t€ pérshtatshém té spektrit t€ radios, shmangien e interferencave té
démshme ose né lidhje me ¢éshtje t& shéndetit publik.

7.3 Pérdoruesi i aparateve éshté pérgjegjés pér pérdorimin korrekt té tyre.

7.4 Subjektet q¢ punojné né fushén e komunikimeve elektronike, nuk mund t€ refuzojné njé
kérkesé t€ arsyeshme pér lidhjen e njé pajisjeje fundore t€ telekomunikacioneve me ndérfaget e
pérshtatshme mbi baza teknike, e cila &shté né pérputhje me kérkesat thelbésore té kétij rregulli teknik.

7.5 Né qofté se AKEP-i konkludon gé njé aparat i deklaruar né pérputhje me kérkesat e kétij
rregulli teknik, shkakton démtime serioze té rrjetit radio ose t€ telekomunikacioneve, interferenca t€
démshme ose interferenca né funksionimin e kétij rrjeti, autorizon operatorin t€ refuzojé lidhjen e kétij
aparati né rrjetin e tij, ta heqé€ nga lidhja aparatin, ose ta heqé nga pérdorimi. AKEP-i duhet t& informojé
pa vonesé ministrin pérgjegjés pér telekomunikacionin mbi masat e ndérmarra.

7.6 Né rast emergjence, njé operator mund t€ heqé nga lidhja pajisjen, né qoft€ se mbrojtja e
rrjetit kérkon g€ pajisja t€ higet nga lidhja pa vonesé dhe, né qofté se pérdoruesit mund t’i ofrohet pa
vonesé dhe pa kosto njé zgjidhje tjetér alternative. N&€ kété rast, operatori duhet t&€ informojé menjéheré
AKEP-in.

7.7 Aparati, i cili éshté importuar, vendosur né treg dhe né shérbim né Republikén e Shqipérisé,
nuk duhet t€ krijojé fusha elektromagnetike mbi vlerat e parashikuara né rregulloret e pajisjeve radio dhe
pajisjeve fundore t€ telekomunikacioneve.

7.8 Vlerat limit t€ fushés elektromagnetike, vlerat limit t€ fuqisé sé€ rrezatuar, si dhe kushte té
tiera, t€ cilat duhet t€ plotésohen nga aparatet, si njé burim i rrezatimit elektromagnetik t&
radiofrekuencave, duhet t€ jené sipas vlerave t€ miratuara.

7.9 Pérdoruesit e aparateve duhet t’'u mundésojné personave té autorizuar nga AKEP-i té kryejné
inspektime, matje dhe teste t€ nevojshme, me géllim detektimin e burimeve té interferencés, t€ ofrojné té
dhéna dhe dokumentacionin e nevojshém pér kryerjen e inspektimeve, matjeve dhe testeve.
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7.10 Né qofté se nga inspektimi evidentohet, qé aparati shkakton interferencé mbi nivelin e
lejuar, personat e autorizuar mund té kérkojné nga pérdoruesi i késaj pajisje t€ eliminojé brenda njé kohe
té caktuar interferencén e evidentuar dhe té€ informojé AKEP-in pér kété.

7.11 Inspektimi i pajisjeve radio dhe mbikéqyrja e tregut pér zbatimin e kétij rregulli béhet nga
AKEP-i.

7.12 Né qofté se pérdoruesi i aparateve, t€ cilat shkaktojné interferencé, nuk eliminon
interferencat e evidentuara né njé kohé té€ pércaktuar, at€éheré merren masat e parashikuara né ligjin
nr.9918, daté 19.5.2008.

8. Vlerésimi i konformitetit

8.1 Fabrikuesi &shté pérgjegjés pér konformitetin e produktit t€ tij me kérkesat thelbésore, t&
pércaktuara n€ pikén 3 t€ kétij rregulli.

8.2 Procedurat e vlerésimit t& konformitetit, t& identifikuara né kété piké, duhet t€ pérdoren pér
té demonstruar pérputhjen e aparateve me kérkesat thelbésore, t€ pércaktuara né pikén 3 t€ kétij rregulli.

8.3 Procedurat e vlerésimit té konformitetit, té identifikuara né két€ rregull teknik, duhet té
kryhen nga fabrikuesit e aparateve.

8.4 Fabrikuesi i aparateve mund t€ zgjedhé njé nga procedurat e vlerésimit t€¢ konformitetit, t€
pércaktuara né tabelén 1 mé poshté dhe né pikat e méposhtme sipas kétij rregulli.

8.5 Né fund t€ procedurés s¢€ vlerésimit t€ konformitetit, fabrikuesi harton njé deklaraté t&
shkruar té konformitetit t€ pajisjes sipas kérkesave thelbésore.

8.6 Sipas zgjedhjes s€ fabrikuesit, pérputhja e aparatit me kérkesat thelbésore referuar né nenin
3, t€ identifikuara né paragrafin 3.1(a) dhe 3.1(b) mund t€ demonstrohet, duke pérdorur procedurat e
pércaktuara né vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave nr.369, daté¢ 27.3.2008 “Pér miratimin e rregullimit
teknik “Pér kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit t€ pajisjeve elektrike, té€ projektuara pér
pérdorimin brenda disa kufijve t€ tensionit”” dhe vendimin e Késhillit t€ Ministrave nr.864, daté
18.6.2008 “Pér miratimin e rregullimit teknik “Pé&r kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit té
pérputhshmérisé elektromagnetike””, respektivisht, kur aparati éshté brenda fushés s€ veprimit té kétyre
direktivave. Kjo mund t€ jet€ si njé alternativé ndaj procedurave qé do té trajtohen mé poshtg.

8.7 Pajisjet fundore t€ telekomunikacionit, t€ cilat nuk pérdorin spektrin e pércaktuar pér
radiokomunikimin toké&sor/hapésinor dhe pjesét marrése né pajisjet radio, duhet t€ jené subjekt i
procedurave t€ pérshkruara né€ cilindo prej anekseve 2, 4 ose 5, sipas zgjedhjes sé fabrikuesit.

8.8 Kur njé fabrikues ka aplikuar standardet e harmonizuara, pajisjet radio, qé nuk jané té
pérfshira né fushén e veprimit t€ paragrafit 8.7, duhet t€ jené subjekt i procedurave t€ pérshkruara né
cilindo prej anekseve 3, 4 ose 5, sipas zgjedhjes s€ fabrikuesit.

8.9 Kur njé fabrikues nuk ka aplikuar ose i ka aplikuar vetém pjesérisht standardet e
harmonizuara, pajisjet radio qé nuk jané té pérfshira né fushén e veprimit t€ paragrafit 8.7 duhet t€ jené
subjekt i procedurave té pérshkruara né njérin prej anekseve 4 ose 5, sipas zgjedhjes sé fabrikuesit.

Tipi i pajisjes Procedura e vlerésimit teknik

Aneksi IT | Aneksi III Aneksi IV | Aneksi V

Pajisja fundore e telekomunikacioneve | X X X
Pjesét marrése t€ pajisjeve radio X X X
Pajisja radio me aplikim t€ ploté

té standardeve t€ harmonizuara X X X

Pajisja radio me aplikim t&€ pjesshém
ose jo té standardeve X X
t€ harmonizuara

Tabela 1
9. Organet e autorizuara
Organet e autorizuara pércaktohen nga ministri pérgjegjés né pérputhje me nenin 14 t€ ligjit
nr.9779, daté 16.7.2007. NE€ caktimin e organeve té autorizuara pér pajisjet radio dhe fundore té
telekomunikacioneve, pérveg¢ sa pércaktohen né ligjin nr.9779, daté 16.7.2007, mbahen parasysh kriteret
e pércaktuara né aneksin 7 t& kétij rregulli teknik.
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10. Vendosja e markimit CE té pajisjeve

10.1 Aparatet g€ jané né pérputhje me kérkesat thelbésore pérkatése mbajné markimin CE, sipas
kérkesave t€ késaj pike. Markimi CE €shté njé deklarim i fabrikuesit, qé produkti &shté né pérputhje me
té gjitha kérkesat thelbésore t&€ kétij rregulli teknik dhe qé procedurat e caktuara t€ vlerésimit té
konformitetit jané kryer.

10.2 Pérgjegjés pér fiksimin e markimit CE éshté fabrikuesi ose pérfagé€suesi i tij i autorizuar ose
personi pérgjegjés pér vendosjen e pajisjes né treg.

10.3 Markimi CE mund t€ fiksohet né pajisje vetém né qofté se pajisja pérputhet me té gjitha
kérkesa thelbésore. Markimi CE duhet t€ shfaget te pajisja, né paketim dhe né manualin e pérdorimit.

10.4 Markimi CE duhet té fiksohet né ményré té dukshme, t€ lexueshme dhe t€ mos fshihet.

10.5 Né qofté se fabrikuesi €shté konsultuar me njé organ t€ autorizuar pér vlerésimin e
konformitetit, numri i identifikimit t€ organit t& autorizuar (NBnr) duhet t€ shtohet te markimi CE.

10.6 Numri i identifikimit t€ organit t€ autorizuar pérbéhet nga njé sekuencé prej katér numrash.
Organet e autorizuara, sipas pikés 9 mé sipér dhe numri i tyre i identifikimit, jané t& paraqgitura né fagen
zyrtare t€ AKEP-it dhe ministris€ pérgjegjése pér telekomunikacionin.

10.7 Né qofté se ka kufizime né pérdorimin e pajisjes radio, kjo duhet treguar me ané té€ njé
simboli lajmérues s€ bashku me markimin CE dhe/ose numrin e identifikimit t€ organit t€ autorizuar, si

Markimi CE Numri i identifikimit Simboli
té organit t€ autorizuar lajmérues
(NBnr)
Figura 1

10.8 Aparati duhet té identifikohet nga fabrikuesi me ané t€ tipit, grupit dhe/ose numrit
serial, si dhe me ané t€ emrit t€ fabrikuesit ose t€ personit qé éshté pérgjegjés pér vendosjen e
aparatit né treg.

10.9 Markimi CE dhe shenjat e tjera shtes€, duhet té jené t€ paragitura sipas rekomandimeve
té kétij rregulli.

10.10 Pajisjet qé€ pérputhen me kérkesat thelbésore duhet t€ mbajné shenjén e markimit CE,
si¢ pércaktohet né aneksin 6. Né aneksin 6 ésht€ pércaktuar, gjithashtu, se kur €shté e nevojshme
vendosja krahas markimit CE edhe e njé elementi tjetér shtesé.

10.11 Vetém kur pérdoren procedurat e vlerésimit t€ konformitetit, t€ paragitura n€ anekset
3, 4 dhe 5, markimi CE duhet t€ shogérohet me numrin e identifikimit t€ organit té autorizuar.

10.12 Cdo shenjé tjetér nuk duhet té kufizojé shikimin dhe lexueshmeriné e markimit CE.

10.13 Vendosja né treg, lévizja e liré dhe pérdorimi pa kufizime i pajisjeve radio dhe
pajisjeve fundore t€ telekomunikacioneve, qé mbajné markim CE, b&het sipas pércaktimeve té
paragraféve 5.6, 6.1 dhe aneksit 6.

10.14 Pajisjet radio g€ punojné né breza t€ frekuencave, pérdorimi i té cilave nuk éshté i
harmonizuar, pérvec markimit CE, vendoset edhe njé shenjé lajméruese, si¢ pércaktohet né aneksin
6.

11. Mbikéqyrja e tregut

11.1 Drejtoria e Mbikéqyrjes s¢ Tregut né Ministriné e Ekonomisé Tregtis€¢ dhe Energjetikés
kryen funksionet mbikéqyrése né bazé t€ ligjit nr.9779, daté 16.7.2007.

11.2 AKEP-i éshté struktura pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut pér pajisjet radio dhe fundore
té telekomunikacionit.
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11.3 Objektivat e mbikéqyrjes sé€ tregut pérfshijné:

- t€ sigurojé q€ produktet né treg pérputhen me kérkesat thelbésore t& kétij rregulli teknik;

- t€ kontrollojé nése jané plotésuar kushtet e pércaktuara né€ kété rregull teknik;

- té kontrollojé qé fiksimi dhe pérdorimi i markimit CE éshté korrekt dhe, nése principet lidhur
me shenjat e tjera shtes€ jané respektuar.

11.4 Deklaratat e konformitetit duhet t€ jené t€ disponueshme sa heré qé ato té kérkohen nga
autoritetet e inspektimit. Pér mé tepér, ¢do produkt duhet t€ jeté i shoqéruar deri te pérdoruesi me
deklaratén e konformitetit.

11.5 N€ rast se pajisjet e vendosura né treg paraqiten jo né konformitet, me kushtet e
pércaktuara né kété rregull, at€éheré AKEP-i merr masa né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

11.6 AKEP-i ka autoritetin t€ ndalojé, t€ kufizojé ose t€ heqé nga pérdorimi pajisjet radio dhe
pajisjet fundore t€ telekomunikacionit, qé shkaktojné ose ka mundé€si t€ shkaktojné interferenca té
démshme.

11.7 Pronari i pajisjeve radio ose pajisjeve fundore té telekomunikacioneve nuk ka t€ drejté té
pengojé inspektimin dhe ésht€ i detyruar t€ bashképunojé dhe té€ ofrojé t€ gjith€é informacionin e
nevojshém sa heré g€ kérkohet njé gjé e tillg.

11.8 Nése gjaté inspektimit nevojitet ekspertizé e vecanté, at€éheré mund t€ merren edhe eksperté
té tjeré né fusha t€ caktuara.

11.9 Kur gjaté inspektimit verifikohet q€ aparatet né pérdorim nuk pérputhen me két€ rregull
teknik, AKEP-i duhet t€ marré masat e nevojshme né pé€rputhje me legjislacionin né fuqi.

11.10 Inspektorét e AKEP-it pajisen me dokument t€ posacém t€ identifikimit. Pér t€ verifikuar
zbatimin e kétij rregulli, ata kryejné inspektim né mjediset ku subjekti zhvillon veprimtaringé. Ky
inspektim mund t€ kryhet, gjithashtu, pa e njoftuar paraprakisht subjektin pérkatés.

12. Pagesat

12.1 Pagesa pér subjektet fabrikuese dhe tregtuese t€ pajisjeve radio dhe pajisjeve fundore té
telekomunikacioneve, té cilat fitojné njohjen e konformitetit, pércaktohet me vendim té€ Ké&shillit t&
Ministrave me propozim té ministrit pérgjegjés pér komunikimet elektronike.

12.2 Pagesa pér subjektet jotregtuese dhe subjektet pérdoruese t&€ pajisjeve radio ose pajisje
fundore té telekomunikacioneve, té cilat fitojné njohjen e konformitetit, pércaktohet me vendim té
Késhillit t&€ Ministrave me propozim té ministrit pérgjegjés pér komunikimet elektronike.

12.3 Kompanité e huaja qé aplikojné pér njohjen e konformitetit t€ pajisjeve radio, pérvec
pagesés pér njohjen e konformitetit t€ tyre, duhet t& paguajné, gjithashtu, edhe shpenzimet postare.

13. Dispozita kalimtare

13.1 Pér pajisjet radio dhe fundore t€ telekomunikacioneve, té cilat kané kaluar né procedurén e
miratimit té tipit bazuar né ligjin nr.8618, daté 14.6.2000 “Pér telekomunikacionet né Republikén e
Shqipérisé” dhe né rregulloren e ERT “Pér pajisjet radio dhe fundore t&¢ telekomunikacioneve”, nuk
éshté e nevojshme g€ subjektet e interesuara té njoftojné né AKEP, kur pajisjet radio nuk kan€ ndryshime
né specifikimet teknike, apo nuk ka ndryshime né planin kombétar t€ frekuencave, si dhe né pércaktimet
e radiorregulloreve t€ ITU-sé dhe dokumentet pérkatése t¢ CEPT/ERO.

13.2 Brenda tre muajve nga hyrja né fuqi e kétij rregulli teknik, AKEP-i publikon listén e
pajisjeve t€ parashikuara né€ pikén 5.6 pér t€ cilat nuk duhet t€ kryhet procedura e njohjes sé
konformitetit.

) ANEKSI 1
PAJISJET QE NUK MBULOHEN NGA KY RREGULL

1. Pajisja radio qé pérdoret nga radioamatorét (sipas pércaktimit né pikén 53 t€ nenit 1 té
radiorregulloreve t€ ITU-s€), pérvec se kur pajisja éshté e mundshme pér t’u tregtuar.

Pjesét pérbérése t&€ komponentéve t€ montuara nga radioamatorét dhe pajisje té tregtueshme, té
modifikuara dhe té pérdorura prej radioamatoréve, qé nuk konsiderohen si pajisje t&€ mundshme pér t’u
tregtuar.

2. Pajisjet e marinés.

3. Instalimet kabllore dhe me tel.

4. Pajisja radiomarrése g€ ka pér qéllim pérdorimin vetém pér shérbimet e marrjes sé
transmetimeve audio dhe TV.
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5. Pajisje t€ caktuara g€ pérdoren né€ aviacionin civil.
6. Pajisje t€ caktuara pér menaxhimin e trafikut ajror.

ANEKSI 2
PROCEDURA E VLERESIMIT TE KONFORMITETIT ME ANE TE KONTROLLIT TE
BRENDSHEM TE PRODHIMIT
(MODULI A)

Ky modul pérshkruan procedurén me ané t€ sé€ cilés fabrikuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar
siguron dhe deklaron qé produktet plotésojné kérkesat thelbésore.

Fabrikuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar, duhet té€ fiksojé markimin CE te ¢do produkt dhe té
hartojé njé deklaraté t& shkruar t&€ konformitetit.

Fabrikuesi duhet t€ krijojé njé dokumentacion teknik dhe ai ose pérfagésuesi i tij i autorizuar
duhet ta ruajné pér njé periudhé g€ mbaron t€ paktén 10 vjet pas prodhimit t€ produktit té fundit pér
géllime inspektimi.

Dokumentacioni teknik duhet t&€ mundésojé vlerésimin e konformitetit t€ produktit me kérkesat
thelbésore. Ai duhet t€ mbulojé projektimin, prodhimin dhe operimin e produktit.

Fabrikuesi ose pérfaqésuesi i tij i autorizuar duhet ta mbajé njé kopje t€ deklaratés sé
konformitetit me dokumentacionin teknik.

Fabrikuesi duhet t¢ marré t€ gjitha masat e nevojshme, né ményré qé procesi i prodhimit té
sigurojé pé€rputhjen e produkteve té€ prodhuara me dokumentacionin teknik dhe me kushtet e kétij rregulli.

ANEKSI 3
PROCEDURA E VLERESIMIT TE KONFORMITETIT ME ANE TE KONTROLLIT TE
BRENDSHEM TE PRODHIMIT PLUS TESTET SPECIFIKE TE APARATIT (MODULI A-1)

Ky modul konsiston né aneksin 2, plus kérkesat plotésuese t€ méposhtme:

Pér cdo lloj aparati, t& gjitha kompletet specifike t&€ radiotestimit duhet t€ kryen nga fabrikuesi,
ose né emér t€ tij. Identifikimi i kompleteve t€ testimit g€ jané konsideruar t€ jené thelbésore éshté
pérgjegjési e njé organi t€ autorizuar/organizém europian i notifikuar té zgjedhur nga fabrikuesi, me
pérjashtim kur kompletet e testimit jané pércaktuar né standardet e harmonizuara. Organi i
autorizuar/organiz€m europian i notifikuar duhet t€ marré parasysh vendimet e méparshme té€ marra nga
organet e akredituara duke vepruar s€¢ bashku. Né qofté se kompletet specifike t€ radiotestimit jané
zgjedhur nga njé standard i harmonizuar, njé organi t€ autorizuar/organiz€m europian i notifikuar nuk
duhet t€ ndérhyjé n€ procesin e vlerésimit t€ konformitetit.

Fabrikuesi, pérfaqésuesi i tij i autorizuar ose personi pérgjegjés pér vendosjen e pajisjes né treg,
duhet té deklarojé me njé deklaraté t& konformitetit g€ kéto testime jan€ kryer dhe g€ pajisja pérputhet me
kérkesat thelbésore.

Né qofté se njé organ i akredituar ka ndérhyré né€ keté proceduré, fabrikuesi e ofron pajisjen me
markimin CE s€ bashku me numrin e identifikimit té organit t€ autorizuar/organizém europian té
notifikuar.

ANEKSI 4
PROCEDURA E VLERESIMIT TE KONFORMITETIT ME ANE TE DOKUMENTACIONIT
TEKNIK

Ky aneks konsiston né€ aneksin 3, plus kérkesat ploté€suese t€ méposhtme:

Dokumentacioni teknik dhe deklarata e konformitetit pér kompletet specifike t€ radiotestimit, té
pérshkruara né aneksin 3 duhet té formojné njé dosje t€ ndértimit teknik.

Fabrikuesi, pérfaqésuesi i tij i autorizuar ose personi pérgjegjés pér vendosjen e pajisjes né treg,
duhet t€ paragesé dokumentacionin teknik t€ ndértimit teknik te njé ose mé shumé organe té
autorizuara/organizém europian i notifikuar dhe secili prej organeve duhet t€ jeté i informuar nga té
tjerét, t€ cilét kan€ marré két€ dokumentacion teknik.

Organi i autorizuar/organiz€ém europian i notifikuar duhet t€ rishikojé file-in e pérgatitur nga
fabrikuesi, né qofté se konsiderohet g€ ai nuk ka demonstruar si¢ duhet qé kérkesat thelbésore jané
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plotésuar. Organi i autorizuar/organiz€ém europian i notifikuar... duhet t€ 1€shojé njé opinion té
konformitetit pér fabrikuesin, pérfaqésuesin e tij ose personin pérgjegjés pér vendosjen e pajisjes né treg
dhe duhet t€ informojé organet e tjera t€ akredituara, té cilat e kané marré keté file.

Fabrikuesi, pérfagésuesi i tij i autorizuar ose personi pérgjegjés pér vendosjen e pajisjes né treg,
duhet ta ruajé dokumentacionin teknik pér njé periudh€, e cila mbaron t€ paktén 10 vjet pas prodhimit t&
produktit t€ fundit pér qéllime inspektimi.

ANEKSI 5
PROCEDURA E VLERESIMIT TE KONFORMITETIT ME ANE TE SIGURIMIT TE PLOTE TE
CILESISE

Né kété proceduré, fabrikuesi duhet t€ operojé njé sistem cilésie t€ aprovuar pér projektimin,
prodhimin, inspektimin e produktit final dhe fazat e testimit. Fabrikuesi duhet t€ prezantojé njé aplikim
pér vlerésimin e sistemit t€ tij t€ cilésisé te njé organ i autorizuar/organizém europian i notifikuar.
Aplikimi duhet t€ pérfshijé informacionin teknik pér produktin dhe dokumentacionin e sistemit t€ cilésisé.

Sistemi i cilésisé duhet t€ sigurojé pérputhjen e produktit me kérkesat e kétyre rregullave. Té
gjitha elementet, kérkesat dhe kushtet e adaptuara prej fabrikuesit, duhet t€ jené€ t€ dokumentuara né njé
ményré sistematike e t€ rregullt né formén e politikave, procedurave dhe instruksioneve té shkruara.

Organi i autorizuar/organiz€m europian i notifikuar duhet t€ vlerésojé né vecanti nése sistemi i
kontrollit t€ cilésis€ e siguron konformitetin e produktit me kérkesat thelbésore né dritén e
dokumentacionit t€ pérshtatshém t€ ofruar nga fabrikuesi.

Organi i autorizuar/organizém europian i notifikuar duhet té€ njoftojé vendimin e tij te fabrikuesi.
Njoftimi duhet t€ pérmbajé konkluzionet e ekzaminimit dhe vendimin e arsyetuar t€ vlerésimit.

Né procedurén e sigurimit té€ ploté t€ cilésisé duhet t€ jeté e pérfshiré, gjithashtu, mbikéqyrja nén
pérgjegjésiné e organit t€ akredituar.

Qéllimi i mbikéqyrjes éshté t€ sigurojé qé fabrikuesi ka plotésuar si¢ duhet detyrimet e ngritura
pér sistemin e aprovuar té cilésisé. Fabrikuesi duhet t€ lejojé organin e akredituar t€ hyjé pér géllime
inspektimi né vendet e projektimit, prodhimit, inspektimit e testimit, t€ magazinimit dhe duhet t’i ofrojé
atij t& gjithé informacionin e nevojshém.

Organi i autorizuar/organiz€m europian i notifikuar duhet t€ kryejé auditime né intervale kohe t&
arsyeshme, me géllim qé té certifikojé sistemin e cilésisé dhe qé t€ garantojé se fabrikuesi e mban dhe e
aplikon sistemin e cilésisé. Organi i autorizuar/organizém europian i notifikuar duhet t& ofrojé njé raport
auditimi te fabrikuesi.

Fabrikuesi duhet pér njé periudhé, e cila mbaron té paktén 10 vjet pas prodhimit t& produktit té
fundit, ta ruajé ket€ dokumentacion pér géllime inspektimi.

Cdo organ i akredituar/organizém europian i notifikuar duhet ta bé&jé t€ disponueshém pér
organet e tjera té akredituara informacionin pérkatés qé lidhet me aprovimet e sistemit t€ cilésisg.

ANEKSI 6
SHENIMI I PAJISJEVE RADIO DHE PAJISJEVE FUNDORE TE TELEKOMUNIKACIONEVE
SIPAS PROCEDURAVE TE VLERESIMIT TE KONFORMITETIT

Pajisjet fundore té telekomunikacioneve (joradio)

Procedura e konformitetit Shénimi
Aneksi I (Kontrolli i prodhimit & brendshém) CE
Aneksi IV (File i ndértimit teknik) ose
Aneksi V (Siguria e ploté e cilésisé

(Sig P ) c e NBnr
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Pajisjet radio

Procedura e konformitetit Brezi i frekuencave
I harmonizuar Jo i harmonizuar
Aneksi III - Kontrolli i c E @
prodhimit t€ brendshém dhe C€
testet specifike t€ pajisjes
(pérdori.mi 1 standardeve té c € NBnr c E NBnNr @
harmonizuara)
Aneksi IV — File i ndértimit c E @
teknik ose NBnr c E NBnr
Aneksi V - Siguria e ploté e
cilésisé
ANEKSI 7

KRITERET MINIMALE QE DUHET TE MERREN PARASYSH NGA SHTETET ANETARE KUR
EMEROJNE ORGANET E AKREDITUARA NE PAJTIM ME ARTIKULLIN 11(1)

1. Organi i autorizuar, drejtuesit e tij dhe stafi pérgjegjés pér kryerjen e detyrave, pér t€ cilat
organi i autorizuar €shté eméruar, nuk duhet t€ jeté njé projektues, prodhues, furnitor ose instalues i
pajisjeve radio, ose té pajisjeve fundore té€ telekomunikacioneve, ose njé operator rrjeti, ose njé furnizues
shérbimesh, as pérfaqésues i autorizuar i ndonjé prej kétyre paléve. Ata duhet t€ jené té pavarur dhe t€
mos pérfshihen direkt né projektimin, konstruktimin, tregtimin ose mirémbajtjen e pajisjeve radio ose t&
pajisjeve fundore té telekomunikacioneve, dhe as té€ pérfagésojné palét e pérfshira né kéto aktivitete. Kjo
nuk pérjashton mundésin€ e shkémbimeve t€ informacionit teknik nd€rmjet prodhuesit dhe organit té
autorizuar.

2. Organi i autorizuar dhe stafi i tij duhet t€ kryejné detyrat, pér t€ cilat organi i autorizuar €shté
eméruar, me shkallén mé t€ larté t€ integritetit profesional dhe té¢ kompetencés teknike dhe duhet té jeté i
liré nga t€ gjitha presionet dhe influencat, né€ vecanti ato financiare, t€ cilat mund ta influencojné
gjvkimin e tyre ose né rezultatet e inspektimeve, vecanérisht nga persona ose grupe personash qé kané
interes né kéto rezultate.

3. Organi i autorizuar duhet té keté né dispozicionin e tij stafin dhe lehtésité e nevojshme pér t’i
mundésuar atij t€ kryejé si¢ duhet punén administrative dhe teknike lidhur me detyrat pér té cilat ai éshté
caktuar.

4. Stafi pérgjegjés pér inspektimet duhet té€ keté:

- njé trajnim t€ miré teknik dhe profesional;

- njohuri t€ kénagshme mbi kérkesat e testeve ose inspektimeve gé kryhen dhe eksperiencé té
pérshtatshme pér kéto testime ose inspektime;

- aftési pér t€ formuluar certifikatat, regjistrimet dhe raportet e nevojshme pér t€ vértetuar
kryerjen e inspektimeve.

5. Objektiviteti i stafit t€ inspektimit duhet t€ jet€ i garantuar. Shpérblimi i tyre nuk duhet té
varet nga numri i testimeve ose inspektimeve té kryera dhe as nga rezultatet e kétyre inspektimeve.

6. Stafi i organit té autorizuar €shté i detyruar t€ zbatojé sekretin profesional ndaj t€ gjitha
informacioneve té fituara gjaté€ kryerjes sé detyrave té tij.
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ANEKSI 8

REPUBLIKA E SHQIPERISE

AUTORITETI I KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE

Fax: +355 4259106
Web site: www.akep.al
E-mail: info@akep.al

Rruga: “Reshit Collaku” nr.43, Tirané, Shqipéri

FORMULAR PER NJOFTIMIN E PAJISJEVE RADIO

MBI IMPORTIMIN DHE/OSE VENDOSJEN NE TREG TE PAJISJEVE RADIO

Pajisja radio duhet t€ jeté né pajtim me kérkesat thelbésore t€ vendimit té Késhillit t&€ Ministrave
nr.  ,dat€  “Pér kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit té pajisjeve radio dhe fundore
té telekomunikacioneve”. AKEP-i ka pérgjegjésiné pér t€ konfirmuar njohjen e konformitetit. Ky proces
duhet té fillojé p€rpara importimit, vendosjes né treg ose futjes né shérbim té pajisjes radio.

Subjekti

, pérfagésuar nga z/znj

zhvillon aktivitet né fushén e:

D prodhimit

|:| importimit

D vendosjes né treg

qé

D futjes né pérdorim

té€ pajisjeve radio, njofton “Organin e autorizuar” pér t€ fituar njohjen e konformitetit pér pajisjen

me t€ dhénat e méposhtme:

1. Subjekti pérgjegjés pér t€ fituar njohjen e konformitetit té pajisjes radio
Subjekt pérgjegjés do t€ quajmé fabrikuesin, pérfagésuesin e tij t€ autorizuar dhe ¢do person tjetér, i
cili importon dhe/ose vendos né treg pajisje radio.

Subjekti/emri:

Personi i kontaktit:

Adresa:

Telefon:

Fax:

E-mail:

2. Fabrikuesi i pajisjes

Kompania/emri:

Adresa:

Telefon:

Fax:

E-mail:

3. Informacion mbi pajisjen radio t€ njoftuar

Kategoria e pajisjes

Tipi i pajisjes

Marka e regjistruar

4. Qéllimi i pérdorimit t€ pajisjes

Kétu duhet t€ jet€é njé pérshkrim i shkurtér i géllimit t€ pérdorimit t€ pajisjes, si¢ &shté pércaktuar nga

fabrikuesi.
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5. Specifikimet teknike kryesore t€ pajisjes

Informacion Pérgjigje

Brezi i frekuencave

Frekuenca e punés/frekuencat

Lloji i modulimit

Numri i kanaleve

Hapésira e kanalit

Klasa e emisionit

Fugia max né€ dalje ose fuqia e rrezatuar

Duty cycle

Channel access protocol

Meényra e operimit (simplex/duplex)

Maximal data rate

Tipi i antenés

Tensioni i ushqimit

Informacion shtesé

6. Informacion mbi vlerésimin e konformitetit me kérkesat thelbésore

Informacion Pérgjigje

Procedura e aplikuar e vlerésimit té konformitetit [ Aneksi II [ Aneksi IV

(sipas vendimit t¢ Késhillit t& Ministrave “Pér kérkesat [ Aneksi III [7 Aneksi V

thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit t€ pajisjeve radio
dhe fundore té telekomunikacioneve”)

Standardet e harmonizuara

Numri i identifikimit té organit té autorizuar:
(Numri ose numrat € organeve t€ autorizuara qé jané té
pérfshira né procedurén e vlerésimit t€ konformitetit)

7. Deklaratat e konformitetit g€ jané bashkéngjitur me njoftimin

Fabrikuesi dhe/ose organi i autorizuar kané pérgjegjésiné e ploté pér t€ siguruar q€ pajisja €shté¢ né
konformitet me kérkesat e vendimit té Késhillit t€ Ministrave nr. , daté “Pér kérkesat
thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit té€ pajisjeve radio dhe fundore té telekomunikacioneve”.

Deklarata e fabrikuesit pér konformitetin 0

Opinioni i organit t€ autorizuar pér konformitetin [

Deklarim

Jemi t€ vetédijshém g€ ky njoftim nuk na siguron mundésiné e futjes né¢ shérbim né Republikén e
Shqipérisé t€ pajisjes s€ njoftuar. Pérdorimi i késaj pajisjeje mund té€ jeté¢ i kufizuar sipas
dispozitave t€ tjera.

Asnjé pretendim zyrtar pér caktimin e njé frekuence nuk mund t€ vijé si rrjedhim i kétij njoftimi.
Népérmjet késaj deklarate ju vémé né dijeni g€ uné€ jam caktuar t€ nénshkruaj kété njoftim dhe qé
informacioni i paraqitur kétu éshté korrekt dhe i ploté.

Vendi dhe data e njoftimit:

Emri dhe mbiemri:

Nénshkrimi dhe vula e subjektit pérgjegjés ose e subjektit té autorizuar:

NE rast se njoftimi paraqitet nga njé subjekt i autorizuar, at€heré éshté e nevojshme té paraqitet njé
autorizim nga ana e tij.
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8. Informacioni shtes€¢ mbi pérdorimin e pajisjes radio t€ njoftuar

Vendi

Pérdorimi
aktual

Pérdorimi i
planifikuar

Vérejtje

Austria

(]

[]

Belgjika

Bullgaria

Qipro

Republika Ceke

Danimarka

Estonia

Finlanda

Franca

Gjermania

Gregia

Hungaria

Islanda

Irlanda

Italia

Letonia

Lituania

Luksemburgu

Malta

Holanda

Norvegjia

Polonia

Portugalia

Rumania

Sllovakia

Sllovenia

Spanja

Suedia

Zvicra

Mbretéria e Bashkuar

R O O o R A A A AR A Ay Anl AEnp A Ay Anl AR R Ay .

[ R o A A R A A Ay gy n i A Enh Ay Any wh A Ay Aanf Ann Ay yny An i pun g R fy -

Kétu duhet t€ jené té specifikuara vendet ku pajisja radio €shté pé€rdorur ose €shté planifikuar pér t'u

pérdorur né t€ ardhmen.

Bashkéngjitur me njoftimin duhet t€ jené:

1. Pérshkrimi teknik dhe specifikimet teknike sipas dokumentacionit t€ fabrikuesit ose raportet e testimit.
2./2.-3. Deklarata e konformitetit l€shuar nga fabrikuesi sipas vendimit t€¢ Késhillit t¢ Ministrave “Pér
kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit t€ pajisjeve radio dhe fundore t€ telekomunikacioneve”
dhe/ose opinioni i organit t€ autorizuar, nése Ky &éshté parashikuar, t€ pérfshihet né procedurén e

vlerésimit t& konformitetit.
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ANEKSI 9

REPUBLIKA E SHQIPERISE
AUTORITETI | KOMUNIKIMEVE ELEKTRONIKE DHE POSTARE
KONFIRMIM PER NJOHJEN E KONFORMITETIT
PER PAJISJEN RADIO

Nr. dt.

Mbéshtetur né vendimin e Késhillit t& Ministrave nr. ..... , daté ..... ,...,2011 “Pér miratimin e rregullit

teknik “Pér kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit té pajisjeve té radiove dhe fundore té

telekomunikacionit”” dhe bazuar né njoftimin e datés prezantuar nga subjekti
(Adresa: ...), éshté kérkuar njohja e konformitetit té pajisjes radio té méposhtme:

e Kategoria e pajisjes:

¢ Tipi i pajisjes:

¢ Fabrikuesi:

* Marka e regjistruar:

¢ Funksioni i ofruar (pérshkrim i shkurtér):

¢ Karakteristikat kryesore teknike:

¢ Deklarata e fabrikuesit dhe/ose opinioni i organit té akredituar
pér konformitet me kérkesat thelbésore:

AKEP

konfirmon njohjen e konformitetit dhe i jep subjektit

té drejtén pér té importuar dhe/ose vendosur tipin e mésipérm té pajisjes radio

né tregun e Republikés sé Shqipérisé.

Markimi CE dhe shenjat e tjera shtesé duhet té jené té paragitura né pajisjen radio sipas kétij rregulli
teknik.

(Emri, mbiemri)
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VENDIM
Nr.391, daté 1.6.2011

PER MIRATIMIN E STATUTIT TE SHOQERISE “NXITJA E BIZNESIT SOCIAL” SHA

Né€ mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 8 t€ ligjit nr.10 376, daté 10.2.2011 “Pér
krijimin e shoqéris€ “Nxitja e biznesit social” sh.a.”, me propozimin e Kryeministrit, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e statutit t€¢ shoqéris€ “Nxitja e biznesit social” sh.a., sipas tekstit q¢ i bashkélidhet
kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

STATUTI I SHOQERISE
“NXITJA E BIZNESIT SOCIAL” SHA

TITULLI I
EMERTIMI I SHOQERISE, SELIA, KOHEZGJATJA DHE OBJEKTI

Neni 1
Emeértimi

1. Shogéria emértohet “Nxitja e biznesit social” sh.a. (kétej e tutje referuar si “Shoqéria”).

2. Shogéria &éshté njé shoqgéri aksionare me oferté private, sipas ligjeve t€ Republikés sé
Shqipérisé.

3. Shogéria ka vulén dhe logon e saj zyrtare.

Neni 2
Selia

1. Selia e shogéris€ €shté né Tirané, Shqipéri.
2. Késhilli i administrimit mund té hapé dhe/ose t& mbyllé shogéri t€ kontrolluara, degé, agjenci
ose zyra pérfaqésimi né Shqipéri dhe/ose jashté saj.

Neni 3
Kohézgjatja

Kohézgjatja e shogérisé éshté e pakufizuar.

Neni 4
Objekti

1. Objekti i shogérisé éshté zhvillimi ekonomik dhe social i géndrueshém, pé€rmes nxitjes pér
zhvillim né nivel kombétar té njé biznesi social t€ géndrueshém, t€ balancuar dhe koheziv.

2. Pér arritjen e géllimit t€ sipérpérmendur, shogéria ndjek géllimet e saj sociale dhe mjedisore,
pérmes mbéshtetjes dhe nxitjes sé bizneseve sociale dhe t€ mikrofinancés, si dhe krijon mundési pér té
ardhura t€ géndrueshme pér shtresat e varfra t€ shogérisé né Republikén e Shqipéris€. Shogéria mund
t’ua delegojé disa prej veprimtarive té saj paléve té treta, né ményré qé t’i arrijé kéto géllime sociale dhe
mjedisore.
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3. Njé biznes social €shté biznesi qé ka pér gé€llim zgjidhjen e problemeve sociale dhe mjedisore,
né té cilin fitimet nuk paguhen né formén e dividentéve dhe qé respekton parimet né vijim:

a) qéllimi i biznesit nuk ésht€ maksimizimi i fitimeve, por pérgendrimi né zgjidhjen e
problemeve sociale ose mjedisore;

b) biznesi social karakterizohet nga géndrueshméria ekonomiko-financiare;

¢) investitorét nuk pérfitojné divident pértej shumeés s€¢ derdhur né shogéri;

¢) fitimi i krijuar nga biznesi social riinvestohet brenda biznesit, pér t€ zgjeruar dhe pérmirésuar
impaktin e tij, ose pérdoret pér veprimtari t€ tjera biznesi social;

d) biznesi social éshté i ndérgjegjshém pér impaktin e tij né mjedis.

TITULLIII
KAPITALI, AKSIONET DHE TRANSFERIMI I AKSIONEVE

Neni 5
Kapitali

1. Kapitali i nénshkruar dhe i paguar i shogérisé €shté ALL 2 000 000 (dy milion€) leké, i
pérbéré nga 10 000 (dhjeté mijé) aksione té zakonshme, me vleré nominale prej ALL 200 (dyqind) lekésh
shqiptaré secili.

2. Né castin e themelimit, kapitali ésht€ nénshkruar dhe €shté shlyer térésisht, si mé poshté
vijon:

- shteti shqiptar, i pérfagésuar nga Ministria e Financave, ka kontribuar né para né kapitalin e
shoqéris€, me njé shumé t€ barabarté prej ALL 2 000 000 (dy milion€) lekésh shqiptar€.

3. NE castin e themelimit, bazuar né€ kontributet e sipérpérmendura:

- shteti shqiptar, i pérfagésuar nga Ministria e Financave, zotéron 10 000 (dhjet€ mijé) aksione t€
barabarta me 100% (njéqind pér qind) té€ kapitalit t€ shoqérisé (kétej e tutje referuar si “Aksionari i
vetém”™).

Neni 6
Aksionet dhe regjistri i aksioneve

1. Aksionet e shogérisé jané té zakonshme.

2. Cdo aksion jep té drejtén e njé vote.

3. Njé akt emetimi aksionesh hartohet né castin e emetimit fillestar t€ aksioneve dhe pérmban
informacionet e kérkuara nga ligji.

4. Shogéria harton dhe mban njé regjistér t€ aksionaréve né seliné e shoqérisé, ku pércaktohen:

- emri dhe mbiemri ose emértimi i shogérisé;

- numri i aksioneve;

- vlera nominale e aksioneve;

- adresa ose selia e aksionaréve;

- regjistrimi i datés sé kryerjes s€ transaksionit.

5. Aksionarét e regjistruar né regjistrin e aksionaréve prezumohen aksionaré t€ shoqgérisé me té
drejta t€ plota, si né marrédhéniet me shogériné, ashtu edhe ndaj t€ tretéve.

Neni 7
Transferimi i aksioneve

Transferimi i aksioneve te t€ tretét i nénshtrohet miratimit té aksionarit t€ vetém dhe kryhet né
pérputhje me legjislacionin shqiptar pér privatizimet.

Neni 8
Rritja e kapitalit

1. Asambleja e Pérgjithshme mund t€ rrisé pa limit, né ¢cdo ¢ast, njé ose disa heré, kapitalin e
shogérisé né zbatim t€ dispozitave ligjore né fuqi.
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2. Kontributet e reja pér rritjen e kapitalit t€ shogéris€ mund té konsistojné né€ para ose pasuri
dhe té drejta té vlerésueshme né para. Kontributet nuk mund t€ jené né puné apo shérbime.

Neni 9
Zvogélimi i kapitalit

Asambleja e Pérgjithshme mund t€ zvogélojé kapitalin e shogéris€é né zbatim t€ dispozitave
ligjore né fuqi.

KREU I
ORGANET E SHOQERISE, ADMINISTRIMI DHE KONTROLLI

Neni 10
Organet e shoqérisé

Organet e shogérisé jané:

a) Asambleja e Pérgjithshme;
b) Késhilli i administrimit;

¢) Administratori.

Neni 11
Asambleja e Pérgjithshme dhe kompetencat e saj

1. Organi vendimmarrés i shoqérisé éshté¢ Asambleja e Pérgjithshme.

2. Té drejtat dhe detyrimet e Asambles€¢ s€¢ Pérgjithshme né€ njé shogéri me njé aksionar
ushtrohen nga aksionari 1 vetém.

3. Asambleja e Pérgjithshme merr vendime t€ zakonshme pér ¢éshtjet e méposhtme:

a) pércaktimin e politikave tregtare t& shoqérisé;

b) miratimin e pasqyrave financiare vjetore dhe té raporteve té ecurisé sé veprimtarisé;

c) pérfagésimin e shoqérisé né gjykaté¢ dhe né€ proceset gjyqésore ndaj anétaréve té késhillit té
administrimit dhe/ose administratorit;

¢) rregullat g€ kané té béjné me pjesémarrjen né Asamblené e Pérgjithshme;

d) ¢do céshtje tjetér, t€ pércaktuar nga ligji apo statuti.

4. Asambleja e Pérgjithshme merr vendime t€ jasht€zakonshme pér ¢éshtjet e méposhtme:

a) ndryshimin apo ploté€simin e statutit t€ shogérisé;

b) zmadhimin ose zvogélimin e kapitalit themeltar;

¢) riinvestimin e fitimeve vjetore;

¢) pjesétimin e aksioneve dhe anulimin e tyre;

d) ndryshimet né t€ drejtat g€ lidhen me aksionet e kategorive t€ ndryshme;

dh) riorganizimin, shpérndarjen, transformimin, bashkimin, shkrirjen, ndarjen, prishjen apo
likuidimin e shogérisé, si edhe riorganizimin e shogérisé né€ njé formé tjetér;

e) ndérmarrjen e ¢do veprimi i cili pritet n€ ményré t€ arsyeshme se do té ¢ojé né likuidimin e
shoqérisé.

5. Nése mbledhja e Asamblesé s¢ Pérgjithshme nuk mbahet si rrjedhojé e mungesés s€ aksionarit
té vetém, asambleja mund t€ mblidhet pérséri me t€ njéjtin rend dite brenda dhe jo mé voné se 30
(tridhjeté) dité, pas thirrjes sé paré.

Neni 12
Thirrja e Asamblesé sé Pérgjithshme, rendi i dités dhe pjesémarrja né Asamblené e Pérgjithshme

1. Asambleja e Pérgjithshme thirret nga administratori apo késhilli i administrimit.

2. Asambleja e Pérgjithshme thirret sa heré qé t€ jet€ e nevojshme, pér interesat e shoqérisé ose,
né rast se kérkohet, né pérputhje me legjislacionin né€ fuqgi. Né ¢do rast, Asambleja e Pérgjithshme duhet
té thirret t€ pakt€én njé heré né vit, brenda muajit gershor t€ ¢do viti, me géllim diskutimin, shqyrtimin
dhe miratimin e bilancit vjetor t€ vitit ushtrimor t& méparshém.
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3. Asambleja e Pérgjithshme thirret nése, sipas bilancit vjetor apo raporteve t€ ndérmjetme
financiare, rezulton apo €shté e garté¢ njé humbje prej 50% (pesédhjeté pér qind) t€ kapitalit apo nése
ekziston rreziku se shoqgéria gjaté veprimtaris€ s€ saj nuk do t€ jet€ né gjendje t€ mbulojé detyrimet e saj
brenda 3 (tre) muajve t€ ardhshém.

4. Njoftimi pér thirrjen e Asamblesé s€¢ Pérgjithshme béhet me letér rekomande, me njoftim
marrjeje apo posté elektronike, me marrje pérgjigjeje t€ dérguar né adresén e aksionarit t€ vetém, té
regjistruar né€ regjistrin e aksionaréve, ose né adresén elektronike t€ aksionarit, t€ paktén 21 (njézet e nj€)
dité, pérpara datés s€ caktuar pér mbledhjen e asamblesé.

5. Né njoftim jepen:

a) emértimi dhe selia e shogérisé dhe 1loji i Asamblesé s¢ Pérgjithshme;

b) rendi i dités, vendi, koha dhe data e thirrjes s€ paré dhe t€ dyté t€ Asamblesé¢ sé Pérgjithshme;

¢) njé pérshkrim i qarté dhe i sakt€ pér procedurat, t€ cilat duhet t€ ndigen nga aksionarét, né
ményré gé t€ jené né gjendje t€ marrin pjesé dhe t€ votojné né Asamblené e Pérgjithshme.

6. Rendi i dit€s pérmban vendimet e propozuara pér cdo céshtje, pér t€ cilén Asambleja e
Pérgjithshme merr njé vendim. Nése Asambleja e Pérgjithshme duhet t€ marré vendime, g€ kané t€ béjné
me projektpropozimet pér ndryshime né statut, i pérfshin si céshtje t€ rendit té dités kéto
projektpropozime.

7. Asambleja e Pérgjithshme nuk diskuton ¢éshtje, t€ cilat nuk jané té pérfshira né rendin e dités.
Rendi i dités i Asamblesé s¢ Pérgjithshme nuk ndryshohet né njoftimin e dytg.

8. Asambleja e Pérgjithshme mbahet pa respektuar formalitetet e sipérpérmendura nése éshté i
pranishém aksionari i vetém dhe nése aksionari i vetém nuk e kundérshton mbajtjen e saj.

9. Mbledhja e Asamblesé s¢ Pérgjithshme mbahet né njé vendndodhje, t&€ ndryshme nga selia e
shoqérisé, brenda Republikés s€ Shqipéris€ ose jashté saj.

10. Mbledhja e Asamblesé s¢ Pérgjithshme mund t€ mbahet edhe me pjesémarrjen e personave té
pranishém né€ vende t€ ndryshme, t€ lidhur n€pérmjet mjeteve t€ telekomunikimit, n€ pérputhje me
metodat e zakonshme t€ telekomunikimit, ku pérfshihen mjetet elektronike, me kusht q& t& gjithé
aksionarét, t€ cilét marrin pjes€ népérmjet telekonferencés ose videokonferencés apo mjeteve t€ ngjashme
elektronike, t€ identifikohen dhe atyre t'u jepet mundé€sia pér t€ ndjekur diskutimet, pér t€ marré pjesé
drejtpérdrejt né ¢éshtjet e trajtuara dhe pér té marré, dé€rguar ose shqyrtuar dokumentet.

11. Aksionari i vetém ka t& drejté t& pérfagésohet nga njé person tjetér, jo domosdoshmérisht
aksionar, né bazé té njé prokure me shkrim. Né c¢do rast, prokura jepet vet¢m pér njé mbledhje té
Asamblesé t& Pérgjithshme dhe €sht€ e vlefshme pér thirrjen e saj t€ paré dhe t€ dyté.

12. Aksionari nuk mund t€ l1éshojé njé prokuré pér njé pjes€ té€ aksioneve g€ ai zotéron dhe té
votojé personalisht pér pjesén tjetér té kétyre aksioneve.

13. N& mbledhjen e Asamblesé sé Pérgjithshme mund t€ marrin pjesé edhe anétarét e késhillit t&
administrimit dhe administratori.

Neni 13
Drejtimi i Asamblesé sé Pérgjithshme

1. Asambleja e Pérgjithshme drejtohet nga kryetari i késhillit t€ administrimit apo, né mungesé té
tij, nga nénkryetari ose, né munges€ té tij, nga aksionari i vetém a nga njé person tjetér, i eméruar pér
kété qéllim nga Asambleja e Pérgjithshme. Nése nuk kérkohet prania e njé noteri publik, Asambleja e
Pérgjithshme duhet t€ emérojé njé sekretar, i cili mund t€ mos jeté domosdoshmérisht aksionar.

2. Kryetari duhet t¢ verifikojé vlefshmérin€ e pjesémarrjes s€¢ personave té€ pranishém dhe
rregullsiné e thirrjeve e t€¢ mbledhjes sé asamblesé. Kryetari vendos pér rendin e diskutimit dhe
procedurat e votimit.

Neni 14
Procesverbalet e mbledhjes sé Asamblesé sé Pérgjithshme

1. Cdo vendim i Asamblesé s¢ Pérgjithshme regjistrohet né procesverbal. Administratori éshté
pérgjegjés pér ruajtjen e procesverbaleve.

2. Né procesverbal shénohen té dhénat né vijim:

- vendi dhe data e mbledhjes;
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- rendi i dit€s, emri i kryetarit dhe emri i personit g¢ mban procesverbalin;

- rezultatet e votimit;

- vendimet e marra dhe géndrimi i kryetarit né€ lidhje me vendimmarrjen.

3. Procesverbalit i bashkéngjiten lista e pjesémarrésve, si dhe dokumentacioni i thirrjes sé
Asamblesé s€¢ Pérgjithshme.

4. Procesverbali dhe lista e pjesémarrésve nénshkruhen nga kryetari dhe nga mbajtési i
procesverbalit.

Neni 15
Késhilli i administrimit

1. Shogéria drejtohet dhe mbikéqyret nga njé késhill i administrimit, i cili pérbéhet nga 5 (pes€)
anétaré.

2. Keéshilli i administrimit drejtohet nga Ministri i Punés Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té
Barabarta dhe pérbéhet nga kéta anétaré:

- Zévendésministri ¢ mbulon céshtjet e financave;

- Zévendésministri q¢ mbulon problemet e punés, t€ c¢éshtjeve sociale dhe t€ shanseve té
barabarta;

- Z&vendésministri g€ mbulon ¢éshtjet e bujgésis€, ushqimit dhe mbrojtjes s€¢ konsumatorit;

- Drejtori ekzekutiv i Agjencisé pér Zhvillimin e Zonave Malore;

- Késhilltari i Kryeministrit pér ¢éshtjet ekonomike.

3. Titullarét e institucioneve, t€ pérmendur né pikén 2 t&€ kétij neni, depozitojné prané Sekretarit
té Pérgjithshém t€ Késhillit t¢ Ministrave, emrat e pérfagésuesve t€ tyre né kété késhill.

Neni 16
Kohézgjatja né detyré e anétaréve té késhillit té administrimit

Anétarét e késhillit t€ administrimit emérohen né detyr€, pé€r njé afat jo mé t€ gjaté se 3 (tre)
vjet, me té€ drejté rizgjedhjeje.

Neni 17
Largimi i anétaréve té késhillit té administrimit

Detyra e anétarit té késhillit t&¢ administrimit pérfundon kur personi:

a) pushon s€ geni anétar i késhillit t€ administrimit, né bazé t€ neneve 157 e 167 pika 4 t& ligjit
nr.9901, dat€ 14.4.2008 “Pér tregtarét dhe shogérité tregtare”;

b) pérfundon sé ushtruari funksionin sipas pércaktimeve t€ nenit 15 té kétij statusi;

¢) vuan apo mund té vuajé nga ¢rregullime mendore; ¢

¢) jep doréhegjen nga detyra, duke njoftuar shogériné;

d) ka munguar pér mé shumé se gjasht€ muaj radhazi, pa lejen e anétaréve té tjeré t& késhillit t&
administrimit, né mbledhjet e kétij késhilli, t€ mbajtura gjat€ késaj periudhe, dhe Asambleja e
Pérgjithshme, me propozim té késhillit drejtues, vendos ta shkarkojé nga detyra.

Neni 18
Kompetencat e késhillit té administrimit

1. Késhilli i administrimit, né cilésiné e organit mbikéqyrés, vézhgon zbatimin e politikave
tregtare t€ shoqérisé dhe €shté pérgjegjés pér té drejtat dhe detyrimet e méposhtme:

a) t€ udhézojé administratorin pér zbatimin e politikave tregtare t€ shoqérisé;

b) té kontrollojé e té¢ mbikéqyré zbatimin e politikave tregtare té shoqérisé nga administratori;

c) té pérgatité, me kérkes¢ t€ Asamblesé s€¢ Pérgjithshme, marrjen e masave, g€ jané€ né
kompetencé t€ késaj t&€ fundit, t’i rekomandojé asaj vendimet e nevojshme pér t'u marré, si dhe té zbatojé
vendimet e Asamblesé;

¢) t& thérrasé mbledhjen e Asamblesé¢ sé Pérgjithshme, sa heré vlerésohet e nevojshme pér
interesat e shoqérisé;
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d) t€ kujdeset g€ shoqéria té respektojé ligjin dhe standardet e kontabilitetit;

dh) t& shqyrtojé e t€ kontrollojé librat kontabél, dokumentet dhe aktivet e shoqérisé;

e) t€ sigurojé se pasqyrat financiare vjetore, raportet e ecuris€ s€ veprimtarisé€, si dhe detyrimet e
tjera t€ raportimit e publikimit, t€ detyrueshme né bazé t€ ligjit apo statutit, t€ kryhen me saktési nga
administratori. Kéto dokumente duhet t€ miratohen e t€ nénshkruhen nga t€ gjithé anétarét e késhillit té
administrimit dhe t’i paraqiten pér miratim Asamblesé¢ s¢ Pérgjithshme, s€ bashku me njé raport té
késhillit t€ administrimit dhe njé pérshkrim pér mbikéqyrjen e menaxhimit gjaté té gjithé vitit financiar;

€) té sigurojé se auditimi i librave dhe i regjistrimeve kontabél t€ kryhet t& paktén njé heré né vit
nga njé ekspert kontab€l i autorizuar, i pavarur, e raporti i auditimit, drejtuar Asambles€¢ sé&
Pérgjithshme, t’u vihet né dispozicion t€ gjithé anétaréve t& késhillit t€ administrimit. Raporti i késhillit t&
administrimit, p€rmendur né shkronjén “e” t€ késaj pike, duhet t€ pérmbajé edhe mendimin pér raportin
e auditimit;

f) t€ pércaktojé shpérblimin e administratorit;

g) té vendosé pér marrédhéniet tregtare afatgjata népérmjet nénshkrimit t€ aktmarréveshjeve
pérkatése dhe té€ propozojé politika pér themelimin e shogérive ose t€ grupeve té reja;

gj) t&€ vendosé pér krijimin, mbylljen apo transferimin e shogérive t€ kontrolluara, té filialeve,
degéve té shogéris€, agjencive apo zyrave t€ pérfaqésimit t€ saj;

h) té kryejé veprimet e tjera, t€ pércaktuara né ligj dhe né statut.

Neni 19
Mbledhjet e késhillit té administrimit

1. T€ gjitha mbledhjet e késhillit t&¢ administrimit mbahen né selin€ e shogérisé apo né njé vend
tjetér, sipas kérkes€s sé kryetarit té késhillit drejtues apo t€ shumicés s€ anétaréve t& kétij késhilli.

2. Késhilli i administrimit mblidhet jo mé pak se 3 (tri) heré€ né vit, me intervale jo mé t€ gjata se
4 (katér) muaj dhe né ményré té jashtézakonshme, sa heré qé vlerésohet si e nevojshme nga kryetari i
késhillit t€¢ administrimit ose kurdo, qé€ kérkohet nga njé e treta e kétij késhilli.

3. Njoftimi i thirrjes, i nénshkruar nga pala apo palét thirrése, né t€ cilin pércaktohen ora, dita,
vendi, si dhe rendi i dités, duhet t'u dérgohet t€ gjithé anétaréve t€ késhillit t&€ administrimit me letér,
telegram, teleks, telefaks, e-mail apo me ané t€ ¢do mjeti tjetér elektronik, i cili garanton marrjen e tij, t€
paktén 15 (pesémbédhjeté) dité, para datés sé caktuar pé€r mbledhjen. Ky afat mund t€ zvogélohet né 48
(dyzet e tet€) or€, né raste urgjence. Mbledhja e késhillit té administrimit quhet e thirrur rregullisht edhe
pa pérmbushur kéto formalitete, nése t€ gjithé anétarét e késhillit t&¢ administrimit ose pérfagésuesit e tyre
jané t€ pranishém apo té pérfagésuar né mbledhje.

4. Pala apo palét thirrése véné, gjithashtu, né dispozicion t€ ¢do anétari t€ keéshillit té
administrimit t€ gjithé informacionin apo dokumentacionin e nevojshém, pér céshtjet qé€ trajtohen, t&€
paktén 7 (shtat€é) dit€, para datés sé caktuar pér mbledhjen dhe, né rast urgjence, 48 (dyzet e teté) oré
pérpara.

5. Késhilli i administrimit quhet i mbledhur rregullisht, nése €shté e pranishme mé shumé se njé
e dyta e anétaréve t€ tij. Vendimet merren me shumicé té thjesht€ votash. Né rast barazie votash, vota e
kryetarit t€ késhillit t€ administrimit €shté vendimtare. Procesverbali i késhillit t€ administrimit
nénshkruhet nga kryetari dhe sekretari.

6. Cdo mbledhje e késhillit t€ administrimit kryesohet nga kryetari i tij apo, né rast pamundésie
ose né mungesé t€ tij, nga njéri prej anétaréve t€ késhillit t&¢ administrimit, me moshén mé té vjetér ndér
té tjerét. Késhilli i administrimit eméron njé sekretar t€ mbledhjes, i cili mund t€ mos jeté
domosdoshmérisht anétar.

7. Mbledhjet e késhillit t€ administrimit mund t€ zhvillohen, gjithashtu, népérmjet
telekonferencés ose videokonferencé€s apo me mjete t€ ngjashme elektronike, me kusht qé€ anétarét e tjeré,
té cilét marrin pjes€é népérmjet telekonferencés apo videokonferencés ose népérmjet mjeteve t€ tjera té
ngjashme, t€ identifikohen dhe t€ kené mundési t€ ndjekin diskutimet, t€¢ marrin pjesé n€ kohé reale né
céshtjet e diskutuara dhe t€ marrin, t€ transmetojné dhe té€ shqyrtojné dokumentet. Né kété rast, mbledhja
e késhillit t¢ administrimit konsiderohet e mbajtur né vendin ku ndodhen kryetari dhe sekretari i
mbledhjes.

8. Kryetari mund t€ ftojé administratorin e shogérisé pér té€ marré pjesé, pér t€ paraqitur dhe/ose
pér té diskutuar pér ¢éshtje, té lidhura me rendin e dités s¢ mbledhjes s€ késhillit t&¢ administrimit.
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Neni 20
Administratori

1. Administratori i shogérisé emérohet, lirohet ose shkarkohet nga detyra me vendim té Késhillit
t€ Ministrave.

2. Vendimet e pérditshme, té cilat kané t€ béjné me administrimin e shoqéris€, merren nga
administratori.

3. Administratori i raporton késhillit t¢ administrimit rregullisht dhe sa heré qé ky késhill e
kérkon.

Neni 21
Kompetencat e administratorit

1. Administratori ka té gjitha kompetencat pér administrimin e zakonshém té shogérisé, brenda
kufijve té vendosur nga ligji, dhe kompetencat e deleguara shprehimisht nga késhilli i administrimit.

2. Administratori i shogéris€ merr pjesé né t€ gjitha mbledhjet e aksionaréve dhe t€ késhillit t&
administrimit, kryen t€ gjitha veprimet e administrimit t€ zakonshém e t€ jashtézakonshém t€ shoqérisé
dhe kujdeset pér zbatimin e urdhrave e t€ vendimeve t€ késhillit t€¢ administrimit.

3. Administratori ka kompetencé t€ pérfagésojé shogéring, t€ nénshkruajé dokumentet dhe aktet
pér veprimtarin€ e shogérisé dhe t€ nénshkruajé ¢do dokument, qé duhet vulosur me vulén e shogérisé,
pérvec rasteve né t€ cilat kérkohet apo lejohet nga ligji g€ dokumentet t€ nénshkruhen dhe té ekzekutohen
né tjetér ményré, dhe pérvec¢ rastit kur nénshkrimi dhe ekzekutimi i sipérpérmendur i delegohen,
shprehimisht, njé punonjési apo pérfagésuesi tjetér té shoqérisé nga késhilli i administrimit.

4. Administratori kryen edhe detyra té tjera, t€ parashikuara nga ligji, si dhe ato, t€ cilat i
caktohen, kohé pas kohe, nga késhilli i administrimit.

Neni 22
Kontabiliteti

Shogéria mban llogari té sakta dhe pérgatit pasqyrat financiare, né té cilat paraqitet, né ményré
té hollésishme, gjendja e saj financiare, né pé€rputhje me parimet e konsoliduara té kontabilitetit. Forma e
llogarive dhe e pasqyrave financiare dhe ményra e paraqitjes me hollési té tyre jané né pé€rputhje me ato
standarde kontabiliteti, sipas legjislacionit né fuqi.

Neni 23
Eksperti kontabél i autorizuar

1. Asambleja e Pérgjithshme eméron njé ose mé shumé eksperté¢ kontabél t€ jashtém e té
pavarur, té cilét jané eksperté kontabél té autorizuar sipas ligjit.

2. Ekspertét kontabél t& autorizuar kané té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

Neni 24
Viti financiar, pasqyrat financiare vjetore dhe ndarja e dividentéve

1. Viti financiar fillon mé 1 janar dhe pérfundon mé 31 dhjetor t&€ ¢do viti.

2. Fitimet, g€ rezultojné nga pasqyrat financiare vjetore, t€ miratuara nga Asambleja e
Pérgjithshme, shpérndahen, si mé poshté vijon:

a) 5% (pesé pér qind) né vit caktohet si rezervé ligjore, deri né njé maksimum prej 10% (dhjeté
pér qind) té€ kapitalit;

b) pjesa e mbetur me vendim t€ Asamblesé s¢ Pérgjithshme riinvestohet né shogéri ose né fonde
t€ tjera rezerve.

3. Asambleja e Pérgjithshme mund t€ vendosé gé fitimet té riinvestohen ose t€ destinohen né njé
fond special rezervé apo t&€ vendosé njé rritje kapitali.
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Neni 25
Prishja, ndarja dhe bashkimi

1. Shogéria mund t€ prishet, si rrjedhojé e vértetimit t€ shkaqeve, t€ parashikuara nga ligji
nr.9901, daté 14.4.2008 “Pér tregtarét dhe shoqgérité tregtare”.
2. Shogéria mund t€ ndahet apo t€ bashkohet me vendim t€ Asamblesé s¢ Pérgjithshme.

Neni 26
Likuidimi

1. Né rast prishjeje shogéria duhet t& likuidohet.

2. Né pérputhje me két€ proceduré, Asambleja e Pérgjithshme eméron njé ose mé shumé
likuidatoré, té€ cilét hartojné raportin pérfundimtar pér aktivet dhe detyrimet e shoqérisé dhe pér
procedurat e kohén e duhur pér likuidimin.

3. Né pérfundim t€ procedurave t€ likuidimit, Asambleja e Pérgjithshme vendos pér bilancin
pérfundimtar, punén e kryer nga likuiduesit dhe pérfundimin e procesit t€ likuidimit.

4. Pas shlyerjes sé kreditoréve dhe mbledhjes sé kredive t€ mbetura, likuiduesit u shpérndajné
aktivet e mbetura aksionaréve.

Neni 27
Dispozita pérfundimtare

Céshtjet, q¢ nuk parashikohen shprehimisht nga ky statut, rregullohen nga ligji nr.9901, daté
14.4.2008 “Pér tregtarét dhe shoqérité tregtare”.

UDHEZIM I PERBASHKET
Nr.3880/3, daté 3.6.2011

PER PROCEDURAT E BASHKEPUNIMIT TE SHERBIMIT TE PERMBARIMIT GJYQESOR
SHTETEROR ME POLICINE E SHTETIT

NE€ mbéshtetje té nenit 102, pika 4 t&¢ Kushtetut€s s¢ Republikés s€ Shqipérisé, t&€ nenit 523 té
Kodit t€ Procedurés Civile, t€ nenit 30 t€ ligjit nr.8730, daté 18.1.2001 “Pé&r organizimin dhe
funksionimin e shérbimit t¢ pérmbarimit gjyqésor”,

UDHEZOIME:

1. Policia e Shtetit bashképunon me Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Pérmbarimit dhe zyrat vendore
té pérmbarimit gjyqésor shtetéror pér té siguruar rendin dhe getésiné publike para, gjaté dhe pas
ekzekutimit té titujve ekzekutivé, me géllim zbatimin e legjislacionit né fuqi, duke respektuar pavarésiné
e tyre dhe shmangien e konflikteve civile g€ mund t€ gjenerojné vepra penale.

2. Kérkesat pér bashképunim kufizohen vetém né ato raste kur strukturat e pérmbarimit gjygésor
shtet€ror ¢mojné q€ gjaté kryerjes sé€ procedurave té ekzekutimit t€ titujve ekzekutivé do té keté pengesa
apo rezistenc€ pér kryerjen e detyrés apo kur ka arsye t€ besueshme prej t€ cilave rrezikohet jeta e
personave té pranishém dhe ndérhyrja policore éshté e domosdoshme.

3. Me ¢éllim sigurimin e bashképunimit, zyrat vendore t€ p&€rmbarimit gjyqésor shtetéror i
drejtohen Policisé sé& Shtetit né rrugé zyrtare jo mé voné se 3 dit€ pérpara ekzekutimit t€ titujve
ekzekutivé. Né rastet e urgjencés apo t€ ekzekutimit t€ titullit né ményré t€ menjéhershme, njoftimi béhet
verbalisht, por né kété rast kérkesa me shkrim paraqitet jo mé voné se 24 oré pérpara ekzekutimit té
titullit ekzekutiv.

4. Né kérkesén pér bashképunim, zyrat vendore t€ pérmbarimit gjyqésor shtetéror paragesin ¢do
informacion t€ nevojshém lidhur me situatat e krijuara né pérputhje me pikén 2 t€ kétij udhézimi, me
géllim marrjen e masave parandaluese dhe mundésimin e ekzekutimit té titujve ekzekutivé né pérputhje
me legjislacionin né fuqi.
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5. Policia e Shtetit detyrohet t’i pérgjigjet kérkesés s€ béré brenda 2 dit€ve nga marrja e saj, me
pérjashtim t€ rasteve, t€ cilat ¢mohet se paragesin urgjencé t€ vecant€ apo legjislacioni né fuqi e
parashikon ndryshe.

6. Me qéllim dhénien e ndihmés sé kérkuar, Policia e Shtetit né varési té situatés pércakton e
vleréson shkallén e rrezikshméris€é q€¢ mund t€ paraqgitet gjaté procesit t€ ekzekutimit dhe mbi két€ bazé
planifikon personelin, mjetet, pajisjet dhe mbéshtetjen teknike t€ nevojshme.

7. Né rast se pér shkak t€ pérmbushjes sé€ detyrave t€ saj funksionale, pér arsye madhore apo
shkage té tjera t& réndésisé sé vecanté, Policia e Shtetit nuk mund t€ mbéshtesé zyrat vendore té
pérmbarimit gjyqésor shtetéror, strukturat e Policis€é s€ Shtetit njoftojné me shkrim ose me mjet tjetér
komunikimi kéto struktura pér mosmbéshtetjen me forca e mjete né datén e kérkuar, t€ paktén mbi 12 oré
pérpara datés dhe orés sé caktuar pér ekzekutim, duke argumentuar arsyen € mosbashképunimit apo t€
mosveprimit.

8. Gjaté ekzekutimit t€ titujve ekzekutivé Policia e Shtetit eviton rastet e ndérhyrjeve nga té
tjerét, si dhe merr masa pér t€ ndaluar rastet e shpérdorimit t€ detyrés nga ana e punonjésve t€ Policisé sé
Shtetit, duke favorizuar padrejtésisht ndonjérén nga palét.

9. Pérmbaruesi gjygésor, pas ekzekutimit t€ titujve ekzekutivé, pérpilon procesverbalin pér
ekzekutimin pa probleme, t€ nénshkruar nga palét pjesémarrése né ekzekutim, si dhe pérfagésuesi i
Policisé s¢ Shtetit. Njé kopje e procesverbalit i dorézohet pérfagésuesit t& Policisé¢ sé¢ Shtetit t€ pranishém
né ekzekutim.

10. Pér ¢do informacion t&€ marré gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé, i cili mund t€ jeté me interes
pér strukturat e Policisé s€ Shtetit, pérmbaruesit gjyqésoré kané detyrimin e ruajtjes sé€ fshehtésisé né
raport me té tretét, pérvec strukturave t€ Policis€ s¢ Shtetit, organit t€ prokurorisé apo gjykatés.

11. Pér zbatimin e kétij udhézimi ngarkohen Drejtoria e Pérgjithshme e Pérmbarimit dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé s€¢ Shtetit.

Ky udhézim hyn né fuqi me botimin né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESMINISTRI I DREJTESISE MINISTRI I BRENDSHEM
Brikena Kasmi Bujar Nishani
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare

ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né adresén: Bulevardi “Gjergj Fishta”,
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